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Feed Roller Kit - Kit de tétes de départ - Kit dei rulli di alimentazione - Zufuhrrollensatz - Kit de rodillos de alimentacion

Kit del rodet d'alimentacié - Kit de rolos de alimentacdo - Invoerrollerset - Sats med matarrullar -+ Materullpakke
Fremferingsrullesaet - Syottorullat - Komnnekt ponunkos nogaun - Souprava poddavaciho valecku - Zestaw rolki pobierajgcej
Adagolégorgs-készlet - Kit rolé de alimentare - Besleme Silindiri Kiti + KiT kUNivEpwv Tpododooiag » aaaill il ghaul de sana

B Typical product shown J &
[ Produit standard illustré

In figura & illustrato il prodotto tipico JV
B3 Die Abbildung zeigt ein typisches Produkt J/
B Se muestra un producto tipico

Es mostra el producte habitual
Produto tipico ilustrado
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M@ Eksempel pd produkt /
B Illustrationen viser et eksempel pd et typisk produkt = W//‘
@ Kuvassa tyypillinen tuote

B MokasaH TMnoBok obpaszel % J
Zobrazen je typicky produkt

Widoczny typowy produkt

[ A termék dltaldnos megjelenése
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Bl To reset the counter, touch Tray X Feed Roller. This step not applicable for Phaser® 6510 Color Printer and WorkCentre 6515
Color Multifunction Printer.

@ Pour réinitialiser le compteur, touchez Téte de départ du magasin X. Cette étape ne s’applique pas & l'imprimante couleur
Phaser® 6510 et & l'imprimante multifonctions couleur WorkCentre 6515.

Per ripristinare il contatore, toccare Rullo alim. vassoio X. Questo passaggio non € applicabile per la Stampante a colori
Phaser® 6510 e la Stampante multifunzione a colori WorkCentre 6515.

B3 Zum Zuricksetzen des Zdhlers die Zufuhrrolle in Behdlter X bertihren. Diesen Schritt nicht fir den Farbdrucker Xerox
Phaser® 6510 und den Farb-Multifunktionsdrucker Xerox WorkCentre 6515 ausfihren.

B Para reiniciar el contador, pulse Rodillo de alimentacion de la bandeja X. Este paso no se aplica a la impresora de color
Phaser® 6510 ni al equipo multifuncién en color WorkCentre 6515.

Per reinicialitzar el comptador, toqueu Rodet d’alimentacié de la safata X. Aquest pas no és aplicable a la impressora en
color Phaser® 6510 ni a la impressora multifuncional en color WorkCentre 6515.

Para reiniciar el contador, pulse Rodillo de alimentacion de la bandeja X. Este paso no se aplica a la impresora de color
Phaser® 6510 ni al equipo multifuncién en color WorkCentre 6515.



Om de teller op nul te zetten, selecteert u Invoerrol lade X. Deze stap is niet van toepassing op de Phaser®
6510-kleurenprinter en de WorkCentre 6515-multifunctionele kleurenprinter.

Tryck pa Matarrullar i magasin X for att aterstdlla réakneverket. Atgérden géller inte Phaser® 6510 Color Printer och
WorkCentre 6515 Color Multifunction Printer.

@ Trykk pd materullen for magasin X for & tilbakestille telleren. Dette trinnet er ikke tilgjengelig for Phaser®6510 fargeskriver
og WorkCentre 6515 fargeflerfunksjonsmaskin.

B Hvis du vil nulstille teelleren, skal du trykke pd fremferingsrullen i magasin X. Dette trin gaelder ikke for Phaser® 6510
farveprinter eller WorkCentre 6515 multifunktionel farveprinter.

@ Nollaa laskin koskettamalla kohtaa alustan X sy6ttorulla. Téma vaihe ei koske Phaser® 6510 —vdritulostinta eika
WorkCentre 6515 —monitoimivdritulostinta.

[Ans cbpoca cyeTumka HaxmmTe Ponuk nogaumn notka X. 370 yKA3aHWeE He KacaeTcs BeTHoro npuHTepa Phaser® 6510 u
MHOropyHKLMOHaNbHOro LeeTHoro yctpoicTea WorkCentre 6515.

Chcete-li vynulovat pocitadlo, stisknéte polozku Podéavaci véalec zasobniku X. Tento krok neni pouZitelny pro barevnou
tiskarnu Phaser® 6510 a barevnou multifunkéni tiskarnu WorkCentre 6515.

Aby zresetowac licznik, dotknij pozycji Rolka podawania tacy X. Ten krok nie dotyczy drukarki kolorowej Phaser® 6510 i
kolorowego urzgdzenia wielofunkcyjnego WorkCentre 6515.

A szamlalé alaphelyzetbe allitasahoz érintse meg az X. télca adagolégorgdjét. Ez a lépés nem vonatkozik a Phaser® 6510
szines nyomtatora és a WorkCentre 6515 szines tobbfunkcios nyomtatéra.

[ Pentru a reseta contorul, atingeti Rola de alimentare Tava X. Acest pas nu este valabil pentru imprimanta color Phaser®
6510 si imprimanta multifunctionald color WorkCentre 6515.

Sayac sifirlamak icin Kaset X Besleyici Silindiri'ne dokunun. Bu adim Phaser® 6510 Renkli Yazici ve WorkCentre 6515 Renkli
Cok Islevli Yazici igin gegerli degildir.

@ Mo emavadopd tou petpnth, emiAééte KOAvEpog tpododooiag Aiokou X. Autd To Bripa Sev LoYVEL yLo TOV EYXPWHO
ekTUTIWTY Phaser® 6510 kat Tov éyypwio ToAVAeLToupytkd ektuttwtr) WorkCentre 6515.

[ WorkCentre <)l 523250 o) 1Y) 4ailla s Phaser® 6510 ol 1Y) axids e 3 5haall s2a 3213 Y Tray X Feed Roller cuall calasll (i saley

o

Xerox®, Xerox and Design® are trademarks of Xerox Corporation in the
United States and/or other countries. BR18152 i

;‘< ®
© 2016 Xerox Corporation. All rights reserved. Xe rox '



